Priloha ¢&. 16/C

DOPORUCENY CESKO-NEMECKY FORMULAR
ZADOSTI O SDELENI INFORMACE Z REJSTRIKU TRESTU

ZADOST ]
O UDELEN{ INFORMACE Z REJSTRIKU TRESTU

ERSUCHEN
UM ERTEILUNG EINER AUSKUNFT AUS DEM STRAFREGISTER

Nézev, adresa a €. j. dozadujiciho organu Nazev a adresa dozadaného orgénu
Bezeichnung, Anschrift und Aktenzeichen Bezeichnung und Anschrift
der ersuchenden Stelle der Bestimmungsbehorde

V souvislosti s trestnim fizenim proti nize uvedené osobé se zadajici organ obraci na dozadany organ s prosbou
o brzké zaslani informace z tamniho trestniho rejstiiku, ktera se tyka obvinéné(-ho).

In einem strafrechtlichen Verfahren gegen die nachstehend nédher bezeichnete Person beehrt sich die ersuchende
Stelle, die Bestimmungsbehdrde um baldige Ubersendung einer Auskunft aus dem dortigen Strafregister beziiglich
des/der Beschuldigten zu bitten.

Rodné jméno
GEDUITSIIAINE ...ttt ettt ettt eae e et e et eteeaeeateeteeeateeaeeeasebeeessenseenseenseeaseenseanseeneens

Piijmeni (jen pokud se 1i§i od rodného jména)
Familienname (nur bei Abweichung vom Geburtsnamen) ............coccccveeererieeneinennenrecnennenes

Jméno (jména)
VOTTIAIMICIL ..o.vviieiiiieiiieeiee ettt et e et e et e e et e e ebeeestte e abeeeaseeassseesssaesnseeansaeessseeasseeansseessseessseaessens

Den narozeni
GEDUITSTAZ ....eevtententeteie ettt ettt ettt ettt b e eb et et e e e b e s bt e bt sbe e bt et et ebenbenbeee

Misto narozeni
GEDUIESOIT ...ttt ettt et e et e e et e et e eeteeeeaaeeeaeeeeaeeeetaeeeseeeesseeensseeneeeesseeenneeanes

Statni pfislusnost
StaatSaNZENOTIZKEIL ....ccveiiuiieiiiteit ettt st

Posledni znama adresa
Letzte bekannte ANSCRIIt .........oooiiiiiiii ettt

Rodné jméno matky
GeburtSNAmME der IMULLET .........c.oeiiiuiiieiee ettt ete et et e et eeeaae e eaeeeeaaeeennens

Vyhotoveno v
AUSZETRITIZE I . dne/am ...

(podpis a razitko) (jméno a sluzebni postaveni)
(Unterschrift und Siegel) (Name und Amtsbezeichnung)




VYPIS Z REJSTRIKU TRESTU
AUSKUNFT AUS DEM STRAFREGISTER

Nize podepsany tfad ma tu Cest potvrdit, Ze ve zdej$im trestnim rejstiiku o osobé, jmenované na druhé strang,
Die unterzeichnete Behdrde beehrt sich zu bescheinigen, da in dem hiesigen Strafregister hinsichtlich der
umstehend aufgefiihrten Person

- nejsou zadné zaznamy.
Keine Eintragungen enthalten sind.

- jsou zdznamy, jak jsou uvedeny v ptiloze.
Die sich aus der Anlage ergebenden Eintragungen enthalten sind.

- jsou tyto zaznamy:
die folgenden Eintragungen enthalten sind:

Zpét na tuto adresu: Vyhotoveno v
Zuriick an: Ausgefertigt in .......ceceeveveeneneneneneecnee.
ANe/am .......ooceeuieieiiieieee e

Nazev, adresa a €. j. dozadujiciho organu
Bezeichnung, Anschrift und Aktenzeichen der
ersuchenden Stelle

(podepsany trad)
(unterzeichnete Behorde)

(podpis a razitko)
(Unterschrift und Siegel)

(jméno a sluzebni postaveni)
(Name und Amtsbezeichnung)






